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JOIN INNOVATION

Componiamo le tue idee.
Composing your ideas.
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MENTALITA / ME

SOLUTION
ROVIDER

-

UN NUOVO MODO DI ESSERE DISTRIBJ,

A NEW WAY TO BE A DISTRIBUTOR

Consulenza e soluzioni customizzate
Consultancy and customized solutions

Da oltre 30 anni guidiamo i nostri clienti nella scelta dei migliori componenti per i loro progetti, fino a fornire
soluzioni customizzate, grazie alla collaborazione con le migliori aziende del mercato.

For over 30 years now we have been guiding our customers in choosing the best components for their
projects, aimed at providing customized solutions, thanks to the collaboration with the best
companies on the market.



INNOVATION MIND

Necto Group e un distributore innovativo, perché non si Necto Group is an innovative distributor, because it is not
limita alla fornitura di singoli componenti ma si propone simply limited to the supply of individual components.
come Solution Provider, capace di fornire soluzioni It also proposes itself as a Solution Provider, capable of
composite, a partire dall’analisi di progetto del cliente. providing compaosite solutions, starting from the analysis of

the customer's project.
Questo e possibile grazie al nostro cervello aziendale,

un ufficio tecnico di esperti, che unifica e mette in This is made possible thanks to our carporate mindset,
relazione prodotti e conoscenze, provenienti dalle 3 aree a fechnical office made up of experts, which unifies and
principali in cui operiamo: illuminazione, elettronica, ed correlates products and knowledge, deriving from the 3
eletfromeccanica. main areas in which we operate: lighting, elecfronics, and

electfromechanics systems.

ELETTROMECCANICA / Electromechanics

Comandi e segnalatori luminosi, connessioni, sistemi di
accensione e induzione, spine, fissacavi, valvole osmotiche,
motori e gruppi ventilati, termostati e sensori.

Controls and light indicatars, connections, ignition
and induction sysfems, plugs, cable clamps,
osmatic valves, motors and ventilated units, ELETTRONICA / Electronics
thermastats and sensors.
Companenti, cantrollo, connessioni e
strumentazioni.

O Components, contrallers,
connections and instrumentation

ILLUMINAZIONE / Lighting

Mid Power & COB, strip LED, moduli e barre,
dimmer e driver, controllo e accessari.

Mid Power & cob, LED sfrips, modules and
boards, dimmers and drivers, contfrollers and
accessories



®fade

Analisi di progetto
Project analysis

Ci mettiamo in ascolto del cliente, per comprendere le
esigenze e affiancarlo nella progettazione diimpianti
e apparecchiature.

We listen fo cusfomers, so as fo understand their
needs and support them in designing both plants
and equipment.

Cl CHIEDETE E :

Noi rispondiamo can prodofti certificati.

Piu di una soluzione
More than a solution

Ti consigliamo sul componente piu adatto a te o ti
proponiamo una scoluzione compaosita, proveniente
dall’ unione di pit prodotti, appartenenti alle nostre
3 divisioni.

We provide advice on the component that is most
suitable for you or we propose a composite solufion,
stemming from fthe union of several products that
belong fo our 3 divisions.

Se rileviamo insieme al cliente la necessita di una
soluzione personalizzata, possiamo customizzare e
creare la soluzione ad hoc migliore per Iui.

If we, along with our customers, establish the need
for a personalized solufion, we can customize and
create the best ad hac solution for them.



YOU ASK US FOR AND

We respond with certified products.

Assistenza tecnica
Technical assistance

Il nostro ufficio tecnico @ composto da espertiin
grado di farnirti approfondimenti specifici sulle
caratteristiche del prodotto e supporto sul loro
impiego.

Our fechnical department is made up of experts
capable of providing you with specific insights into
the characteristics of the products and support on
how they are used.

Condividiamo e siamo aggiornati sulle normative
vigenti riguardanti il mondo dellilluminazione,
dell’elettranica e dell’elettromeccanica.

Weshareandareuptodateonthecurrentregulations
cancerning the world of lighting, elecfronics and
electfromechanics systems.



Necto Group qualita,
esperienzae
personalizzazione

Necto Group guality,
experience and
customisation
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Elettronica
Electronics

Esperienza e preparazione tecnica ci hanno portato a
diventare un partner entusiasta per tutte le aziende
che siano alla ricerca non soltanto di componenti
elettronici dei migliori marchi, ma di vere e proprie
soluzioni personalizzate. Il risultato di questo
processo non e una semplice scheda elettronica, ma
una soluzione efficace e mirata di un problema reale.
Ci piace pensare di non essere un semplice fornitore
di componenti elettronici ma un Solution Provider
che e sempre a disposizione dei propri clienti per
studiare le migliori soluzioni e per offrire assistenza
tecnica nel tempo.

Lofferta della nostra divisione eleftronica si
sviluppa principalmente su alcune linee di prodotti,
e focalizzata nelle connessioni e corredata da un
catalogo delle marche piu affermate, tra cui aftivi e
passivi. Inoltre, a questa aggiungiamo un servizio
fecnico di eccellenza.

Our experience and fechnical preparation have
led us to become an enfhusiastic partner for all
firms in search not only of elecfronic components
from the best brands, but also of genuine bespoke
solutions. The result of this process is not a mere
circuit board, but an effective, targeted salutfion to
a real problem. We prefer to think of ourselves not
just as a supplier of electronic components, but
rathera Solution Provider always at our customers’
disposal to explore the best solutions and offer
long-lasting technical assistance.

Our electronics range primarily consists of several
product lines, including acfive products and
connections, accompanied by a vast catalogue of
the most.

pag. 7
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scopri l'infera gamma su
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Connessioni
Connections

Necto Group ha selezionato i migliori partner attivi a livello
globale, garantendo forniture affidabili e prodofti durevaoli.
| sistemi di connessione Degson rienfrano nei rigorosi
criteri di Necto Group, che includono un apparato

di gestione dei processi produttivi, di stampaggio e
assemblaggio automatico. La sinergia tra le due aziende le
porta a essere leader di mercato, garantendo una capacita
ingegneristica di supportare a livello globale.

Necto Group has selected the best partners on the global
market, to guarantee reliable supplies and durable
products.

Degson’s connectors meet the Necto Group’s stringent
criteria, which include automated process-management,
moulding and assembly apparatus. The synergy between
the two companies makes them market leaders, providing
engineering support on a global scale.



Ideali per Quadri elettrici / Automazione Electric switchboards / Automations
Ideal for

Circuiti stampati/ Trasformatori Printed circuit boards / Transformers

PATENTED

ésx (2“US @

* Grazie allampia gamma di connessioni,
soddisfiamo completamente la domanda del
mercato.

* Le nostre connessioni sono state progettate
e realizzate per essere compatibili con i
maggiori player mondiali.

* Pervenire incontro alle diverse esigenze
dei clienti e degli ambiti di applicazioni, a
cui guesti prodotti sono destinati, diamo la
possibilita di realizzare anche connessioni
custom.

* With a wide range of connectors, we are able
o fully satisfy market demand.

* Qurconnectors are designed and
manufactured to be compatible with the major
brands on the global market.

* We also offer the option to create customised
connectors to meet different customer
requirements and serve the different
application areas for which these products are
intfended.

Prodotti customizzabili
Products can be customized

7 ¥ %

Guida DIN Connettori circolari Connettori per Morsetti PCB
trasformatori

pag. 9
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Connessioni
Connections

Nel panorama delle connessioni elettriche, la gamma che
proponiamo e sicuramente la pit completa oggi, reperibile
in un unico catalogo, per diversi tipi di applicazioni.

La partnership con Nova e Degson, nonché i sistemi di
connessione brevettati e prodotti da noi, ci permette di
essere un punto di riferimento per le molteplici necessita
della connessione eleftrica.

In the electrical connectors landscape, the range we offer
is the most comprehensive today, for different types of
applications, all available in a single catalogue.

Our partnership with Nova and Degson, plus our patented
connecfor mechanisms made in house, ensure we have all
your electrical connector needs covered..

Morsettiera KL200
scopri l'infera gamma su

necfogroup.com
Morsettiera KL110



ldeali per Piccali e grandi elettrodomestici Small and large electrical

Ideal for Risca_ldamen’ro e condiziona_rr)en’ro househovld appliances / Heating
[lluminazione / Matari elettrici and caoaling
Macchine per la pulizia Lighting / Electric Motors
Cablaggi/ Refrigerazione / ecc. Cleaning Equipment

Wiring / Refrigeration / etc.

PATENTED

és"\ C“US @

* Vastita di gamma che spazia dalle semplici
giunzioni di cavi con serraggio a vite, a
sistfemi pit complessi con fissacavo integrato
o con impianto completo di collegamento e
fissaggio del cavo senza ausilio di viti.

* Oftimizzazione dei tempi di montaggio grazie
a soluzioni semplici ed efficaci.

* Durata: I'impiego esclusivo di materiali di
gualita assicura la resistenza nel tempo delle
connessioni.

* Wide range of products ranging from simple
cable joints with screw clamp locking, to more
complex systems with integrated locking
cable clamp or with complete connection
system and fi xing of the cable without the
use of screws.

* Optimization of installation tfimes thanks to
simple and effecfive solufions.

* Life: the exclusive use of quality materials
ensures the resistance over time of the
connections.

DG2204R-5.0-12P Scatola di connessione DGPS2. 5R-5.0 Scatola di connessione
SL500 SL200

N

Stringicavo PL105 PA10H - GWT 750° PG10 ADO40
pag. 1
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scopri l'infera gamma su
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Morsetti estraibili
Detachable connections

Necto Group e un‘azienda specializzata nella
distribuzione di morsetti e connettori per I'elettronica e
I'elettromeccanica, grazie ad una forte collaborazione
pluriennale con Degson, siamo in grado di offrire

un supporto commerciale, tecnico e logistico unico.

Necto Group is a company that specialises in

the disfribution of terminals and connecfors for
electronics and electramechanics. Thanks to a sfrong
multi-year collaboration with Degson, we can offer
unigue commercial, technical and logistical suppart.



ldeali per Qualsiasi applicazione che necessiti Any application that requires

Ideal for di connessioni, cablaggi, schede connections, cabling, elecfronic
elettroniche, automazioni boards, automations
PATENTED

@) CE M ¥ ¢

* Sostituzione di oltre '80% dei modelli di morseftiere
in tfempi rapidi.

* Cross reference immediato, grazie ad una forte
esperienza maturata nel tempo.

* Linea di prodotti completa e diversificata.

* Certificazioni 1ISO9001; 15014007, 1IS080079-34.

* Sipossono caollegare fili di ogni tipo con sezione da
0.08mmz2a 10mmz.

* Passidisponibilida 2.5mm a 10.16mm.

* Aseconda della richiesta si puo scegliere la direzione
di inserimento del filg, la direzione di connessione e
lorientamento d’ingresso.

* | prodotti sono stati progettati in conformita agli
standard IEC/EN60998, IEC/EN60947-7-4, UL1059
CSA C22.2 No.158.

* Replacement of more than 80% of the tferminal
block models in a shart time.

* Immediate cross-reference, thanks fo extensive
experience gained over time.

* Acomprehensive and diverse product line.

* 15080071; 150140071, 150800793-34 Certifications.

* Alltypes of wires with cross-sections ranging from
0.08mm?to 10mm? can be connected.

* Pitches available ranging from 2.5mm ta 10.76mm.

* Depending on the request, the wire inserfion
direction, the connection direction and the input
orientation can be chosen.

* The products were designed in compliance with
IEC/ENB0998, IEC/ENBDOI47-7-4, UL1053 CSA
C22.2 No.158.

-

Connettore maschio fisso Morsetti a molla Morsetti a vite

pag. 13
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scopri l'infera gamma su

necfogroup.com

Morsetti per PCB

PCB connections

Affidarci ad aziende presenti da anni nel mercato della

connessione ci permette di offrire un'ampia gamma

di morsettiere e connettori per PCB. In particolare,

farniamo connessioni a lamella e a carrello con diverse

tecnologie:

- Connessioni a vite, per una facile unione ed
un’oftima tenuta del cavo

- Connessioni a molla, per una maggiore flessibilita

- Connessioni push-snap per il cablaggio automatico

Relying on companies that have been in the

connection market for years allows us to offer a wide

range of ferminal blocks and connectors for PCBs.

In particular, we provide slat and trolley connections

with various technologies:

- Screw connections, for easy connection and
excellent cable tightness

- Spring connections, for greater flexibility

- Push-snap connections for automatic wiring



Ideali per Schede eletftroniche che necessitinodi  Electronic boards that require a
Ideal for

una connessione connection

* Alle connessioni si possono collegare fili di ogni tipo
con sezione da 0.08mm?2 a 35mm?2.

* Passidisponibili per le connessioni da 2.54mm
a 15.0mm, con tre direzioni di inserimento del cavo:
90°,135°,180°.

* Le connessioni push-snap permetftono di
collegare piu tipi di cavi senza attrezzi, anche se
particolarmente flessibili o spelati.

* Le connessioni push-snap migliorano l'efficienza di
cablaggio del 60%.

* Alltypes of wires with sections ranging from
0.08mm? to 35mm?2 can be connected ta the
screw cannecfions.

* Pitches available for screw connections ranging
from 2.54mm o 15.0mm, with three directions of
cable insertion: 90°,135°,180°.

* Push-snap connections allow you fo cannect
multiple fypes of cables without tools, even if they
are particularly flexible or stripped.

* Push-snap connections imprave wiring efficiency
by 60%.

e W

Connessione a vite Connessione a molla Connessione push-snap

pag. 15
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Connessioni per PCB
PCB Connections

Grazie al nostro partner Connfly forniamo:

- D-SUB standard, D-SUB ad alta densita, D-SUB pin

- Switch, porta batterie, USB, HDMI, DIN 41612, serie RJ

- LED series, IC socket, box header, shrouded header,

- micro match, IDC socket

- Wafer & wire assembly da 1.0-5.08mm

- Pin & female header da 0.80/1.00/1.27/2.00/2.54/
3.00/3.96/5.08mm

Thanks to our partner Connfly we provide:

- Standard D-SUB, High Density D-SUB, D-SUB pin

- Swifches, battery holders, USB, HOMI, DIN 41612, RJ
series

- Led series, IC sockets, box headers, shrouded
headers,

- micro matches, IDC sockets

- 1.0-5.08mm Wafer & Wire Assembly

- Pin & female header from 0.80/1.00/1.27/2.00/2.54/
3.00/3.96/5.08mm

scopri l'infera gamma su

Wafer - Micro
connector

necfogroup.com



Ideali per
Ideal for

Apparecchiature di monitaraggio
Dispositivi di visualizzazione / Porte
di comunicazione / Ferraviario
Schede eleftroniche in generale

Moniforing equipment

Display devices / Cammunicatfian
doors / Railway

Elecfronic boards in general

* Switch, porta batterie, USB, mini USB, micro USB,
USB tipo C, HDMI, DIN 41612, serie RJ sono prodotti
realizzati con plastiche e metalli di qualita, per
essere durevoli nel tempo e resistenti a forze elevate
in innesti e trazioni.

* Soluzioni economicamente vantaggiose e di alta
gualita.

* Adattabili a qualsiasi soluzione elettronica.

* Swifches, battery holders, USB, mini USB, micro
USB, USB fype C, HOMI, DIN 41612 and the RJ
series are made of quality plastics and metals, so
as fo be durable aver fime and resistant to high
forces during insertions and fractions.

* Cost-effective and high quality solutions.

* Adaptable fo any electronic solution.

USB - Dip switch -
Battery holder

SUB-D

Pin header IC socket - Micro match

pag.17
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scopri l'infera gamma su
see more on

necfogroup.com

Diodi e ponti di diodi
Diodes and diode bridges

La partnership che da annicilega a LS.CE., uno dei
maggiori produttori del mercato, ci consente di offrirne
una vasta gamma di diodi e ponti di diodi.

Questi vengono usati soprattutto per schede
elettroniche, cablaggi e applicazioni elettroniche.

Our long-standing partnership with LS.CE., ane of the
largest manufacturers on the market, allows us to
offer a wide range of diodes and diode bridges.
They are mainly used for electronic panels, wiring
and elecfronic applications.



Ideali per Diodi: Alimentatori/ Ambienti generici Diodes: Power supplies / Generic

Ideal for nr_ell’illu_n"_lir_1azione_/_Telefonia c_ellul_are_/ lighting environments / Mobile
Dispositivi partatili/ Altre applicazioni felephones / Portable devices / Ofther
di consumo. consumer applications.
Ponti di diodi: Circuiti stampati/ Diodes bridges: Circuif boards
Settore autamative/ Illuminazione/ / Automotive secfor / Lighting
Caricabatterie/ Elettrodomestici/ / Battery chargers / Household
Apparecchiature d’ufficio/ Applicazioni  appliances / Office equipment/
di telecomunicazione Telecommunication applications

* Grazie allampia gamma di diadi e ponti per diodi,
soddisfiamo completamente la domanda del
mercato.

* LS.CE e un’azienda altamente specializzata
nella produzione di diodi e ponti di diodi, questo
garantisce precisione e innovazione per ogni singolo
elemento.

* Thanks to the wide range of diodes and diode
bridges, we fully meet the market requiremenfts.

* LS.CE. isacompany highly specialized in the
production of diodes and diode bridges, which
guarantees precision and innaovation for every
single element.

- &g - *® o=

Tradizionali SMD Zener Schottky Ponte a diodi

pag. 19
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Technologies

Sensori di pressione
Pressure sensors

Le serie di pressostati e sensori sono ideali per
applicazioni di condizionamento dell’aria e refrigerazione,
in cui l'affidabilita e la precisione a lungo termine sono
imprescindibili. Questa serie offre affidabilita comprovata
e tecnologia all’avanguardia. Le serie di pressostati e
sensari sono compatibili con una varieta di refrigeranti, tra
cui R410a, R12, R22, R134a, R404a, R407c, R410a, R502,
R507 propano (R290) e A2L (R32, R454A, R4548B, R454C).

Pressure swifch and sensars series are ideal for
demanding air conditioning and refrigeration applications
where long-term reliability and accuracy is a must. This
series provides proven reliability and state of the art
technology. Pressure switch and sensors series are
compatible with a variety of refrigerants, including R410a,
R1e, Re2, R134a, R404a, R407¢, R410a, R502, R507,
propane (R290) and A2L (R32, R454A, R4548B, R454(0).

-

Pressure measurement
in the hydronic heating

loop, for optimal heating
distribution.

Pressure switch to ensure
safety by high pressure
cut-out control (HPCO).

scopri l'infera gamma su

see more on é) -#

Pressure sensor with thermal
isolating tube for regulating
the cooling loop, ensuring less

ﬂECTDg rou pCCJm potential leakage and thermal

isolation.

Regulating switch and
thermal high cut-out
protection.




Ideali per
Ideal for

(ATEX)

Ex

—

Sensore di pressione
ceramico serie 81/82

HVAC / Commerciale / Deumidificatori
Congelatori/ Pompe di calore / Macchine per
il ghiaccio / Frigariferi/ Ambienti a elevata
condensazione o umidita / Compressori e
pompe / Idraulica e pneumatica / Attrezzature
per 'agricolfura e l'edilizia / Trasporti e veicoli
fuoristrada / Comandi e monitar del motore
Gestione delle energie alternative / Gestione
del carico / Controllo e automazione dei
processi / Medico / Militare

Sensore di pressione
ceramico serie 87/88
(ATEX)

Sensore di pressione
dell’acqua capacitivo in
ceramica 116CP

HVAC/Commercial / Dehumidifiers / Freezers
/ Heat pumps / Ice makers / Refrigerators

/ Condensing or moist environments
Compressors & pumps / Hydraulics &
pneumatfics / Agriculture & consfruction
equipment/ Transportation & off-road
vehicles / Engine confrols& monifars
Alfernatfive energy management/ Load
management/ Process control & automation
Medical / Military

&

« IPB5.

« (Certificazione ATEX e IECEX, certificazione
1SO 14903.

* Sensore capacitivo ceramico.

« Design durevole e compatto.

» Prestazioni accurate su ampie femperature.

« Profefto da sovratensione e carfocircuito.

» Tubo diisolamento termico per consentire
letture accurate della temperatura.

+  IPB5.

= ATEX and IECEX certified, 1SO 14303
certified.

« Ceramic capacitive sensaor.

« Durable, compact design.

= Accurate performance over wide
femperatures.

« Qvervoltage and shart circuit protected.

«  Thermallsolation fube to allow accurate
readings.

Certificazione ATEX
ATEX Certification

Ex

Pressostati a riarmo
automatico PS80
(ATEX)

pag. 21
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Sensori
Sensors

Necto Group ha una collaborazione speciale con uno dei
leader mondiali della sensaristica, Winsen. | prodotti con
sensori Winsen coprono un totale di 7 categorie e oltre
200 serie in grado di rilevare oltre 300 indicatori, fra cui
sensori di gas basati su quattro principi di semiconduzione
(semiconduttore, catalitico, elettrochimico e assorbimento
a infrarossi), sensore di rilevamento a infrarossi, sensore
MEMS, sensore di pressione, sensore di umidita, sensore di
flusso e sensore dell'acqua, ecc.

Necfo Group has unigue cooperation with one of the
world leader in Sensors solution, Winsen. Winsen's sensor
products cover total 7 categories and 200+ series capable
to detect 300+ indicators, including gas sensor based on
four principles of semiconductor, catalytic, electrochemical
and infrared absarption, infrared detection sensor, MEMS
sensor, pressure sensaor, humidity sensor, flow sensor and
water sensar, etc.

scopri l'infera gamma su
see more on

necfogroup.com



Ideali per Sicurezza industriale / Prevenzione Industrial safety / Civil fire prevention

Ideal for incendi in ambito civile / Protezione Environmental profection / House-hold
ambientale / Elettrodomestici appliances / Automotive electronics
Elettronica automobilistica / Sanita Medical health / Smart-city
Smart-city
PATENTED

(SR HOR &,

* Grazie allampia gamma di sensori, soddisfiamo
completamente la domanda del mercato.

* Possediamo 7 serie di sensori diverse con altrettante
tecnologie, che le rendono adatte a molteplici campi
di applicazione.

* Winsen, a differenza di altre aziende, e altamente
specializzata nella produzione di sensori, questo
garantisce precisione e innovazione per ogni singolo
elemento.

* With a wide range of probes, we are able to fully
satisfy market demand.

*  We have 7 series of sensors with as many different
fypes of fechnology, making them suitable for
numerous fields of application.

* Winsen sfands out from other companies in that
it is highly specialised in manufacturing sensors,
meaning it guarantees precision and innovation for
each individual component.

+ B2 B3O8 _fe. 2@
NE LT 0le® 8. Wﬂﬁ'-

MH - Sensore di ME - Sensore di gas MC - Sensore gas MQ/MP - Sensore di gas
gas a infrarossi elettrochimico catalitico a semiconduttore

pag. 23
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scopri l'infera gamma su
see more on

necfogroup.com

Sensata

Technologies

Lower GWP @

Soluzioni per le fughe di gas
Gas leak solutions

Utilizzando nuovi refrigeranti in conformita alle normative
ambientali, € necessario adottare alcune precauzioni

per prevenirne 'accumulo accidentale. Problemi simili si
evidenziano con l'utilizzo dell’idrogeno per diversi ambiti
di applicazione. Necto Group, insieme ai suoi partner,

puo fornire ai produttori diverse soluzioni di rilevamento
complete, per monitorare le perdite di questi e altri gas.

Using new refrigerants accarding environmental
regulations, some precautions must be taken to prevent
accidental buildup of refrigerant. Similar issues arise by
using Hydrogen on different applications. Necto Group,
together with his partners, can provide manufacturers with
several different sensing solutions already ready o control
the leakage of these and ofther gases.

ISO 817 Refrigerant
Classification

Higher
Flammabhility

Flammable

>
N
F

n
]
3
3
U
g
:_'-.
It

Non-Flammable




Ideali per
Ideal for

5 » K

Resonix: tecnologia
velocita del suono
Gas A2L

Condizionatori dell’aria / Pompe
di calore / Caldaie a gas / Settore
automobilistico / Sfrumento di
rilevamento del refrigerante

Air conditioner / Heat pump / Gas fired
boilers / Automotive / Refrigerant
detection instrument

PATENTED

« Rilevamento qualitativo e quantitativo di R32,
R410a, R410a, R134a, R290, ecc. in diversi scenari
applicativi.

= Tecnologia elettrochimica, a semiconduttore,
catalitica e MEM per il rilevamento dell’idrogeno.

* | sensori sono progettati con funzione di
autodiagnosi, conforme allo standard
UL60335-2-40:2022.

« Conisensorie possibile realizzare l'allarme
per perdite di gas refrigerante e idrogeno e lo
spegnimento automatico.

+ E possibile equipaggiare le funzioni piu diversificate
in base alle esigenze.

= Sensors are used for qualitative and guanftitative
detection of R32, R410a, R410a, R134a, R290, efc.in
different application scenarios.

« Elecfrochemical, semiconductor, catalyfic and MEM
tech are available technology for Hydrogen sensing.

«  Thesensors are designed with function of self-
diagnosis, meetfing standard of UL60335-2-40:2022.

«  With the sensors, refrigerant gas and Huydrogen
leakage alarm and automatic switch-off can be
realized.

«  More different funcfions can be equipped according
to the needs of manufacturers.

Prodotti customizzabili
Products can be customized

o

S5

Winsen ZRT510: Tecnologia: Tecnologia: Tecnologia: processo
tecnologia modulo semiconduttori conducibilita termica MEMS per veicoli ZC61
sensore a infrarossi Gas R454B/R290/R32 Gas R32/R454B/ Gas modulo T di
Gas R454B/R290/ R410A/R290/R134A rilevamento perdite

R32

idrogeno
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Semiconduttori
Semiconductors

Per offrirvi esclusivamente prodotfti omologati e
certificati abbiamo scelto di acquistare i nostri prodotti
solamente presso il mercato ufficiale, i rivenditori
autorizzati e il mercato libero, non avvalendoci di alcun
broker.

In order to offer you only approved and cerfified
products, we have opted to acquire our products salely
from official sources, authorised dealers and the free
market, without the service of brokers.

scopri l'infera gamma su

necfogroup.com



Assistenza tecnica
Technical assistance

La lunga esperienza che abbiamo
sviluppato nel mercato ci consente

di capire quali sono i componenti pit
indicati per dare risposta alle vostre
specifiche esigenze. In questo senso, Ci
piace pensare di essere il vostro ufficio
tecnico in outsourcing, a disposizione
per studiare le migliori soluzioni e

per offrirvi assistenza anche dopo
'acquisto per 'impiego ottimale dei

The long experience we developed in
the market allows us fo understand
what are the components best suited
to respond fo your specific needs.

In this sense, we like to think to be
your own fechnical department in
outsourcing, at your disposal to
study the best solufions and to offer
assistance also after purchase for the
optimum use of our components.

nostri componenti.

* Fornitore di soluzioni.

* Ampiezza della gamma.

* Rapidita nelle risposte e nell’invio di offerte
commerciali.

* Velaocita nelle consegne.

* Fornitore unico per tuttii companenti elettronici.

* Solutions provider.

* Wide product range.

* Quick responses in sending commercial offers.
* Promptdeliveries.

* Sole supplier for all electronic components.

WATCHOOB
TIMER

WDI———

WATCHOOB
TRANSICTION
DETECTOR

TIMEBASE FOR
RESET AND
WATCHOOB
MR—T—
RESET
GENERATOR

RESET/RESET*

4GSV
(4.40V for the SP706 and SP813M)

PFI 3 o
. PFO

SP705
SP706
SP812L

GNDl * For the SP813 only
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distributore

distributor
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WINSTAR

Passivi e prodotti

elettromeccanici
Passive and
electromechanical products

Affidarci all’esperienza di aziende presenti da anni nel
mercato ci permette di offrire una gamma completa di
componenti elettronici tra cui:

Rele, buzzer, display, fusibili, quarzi, varistori, PTC,
resistenze, condensatari, potenziometri, trasformatori.

Relying on the experience of companies present in
the market for years allows us to offer a complete
range of elecfronic components including:

Relays, buzzers, displaus, fuses, quartz, varistors,
PTCs, resistors, sensars, potentiometers,
fransformers.

scopri l'infera gamma su

Buzzer PTC

necfogroup.com



Ideali per Schede elettroniche in generale Electronic boards in general
Ideal for

* Supporto logistico degli stock.
* Prodofttiin pronta consegna.
* Rifornimento rapido sui prodotti non a stock.

* Logistics support for stock.
* Products for immediate delivery.
* Quick re-supply of products out of stock.

e = @€

Rele Quarzi Trasformatori Fusibili

b, VA R TSR

Display
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< N : necto 1 Condizioni di vendita / Sales conditions

JOIN INNOVATION

)

scopri le condizioni di vendita su

necfogroup.com
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